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 G/TBT/N/USA/1554/Rev.1/Add.1 USA 04. 05. 2026 Addendum

Emise ethylenoxidu; 

ochrana životního 

prostředí 

Agentura EPA prodloužila lhůtu pro podávání připomínek k 

navrhovanému pravidlu o emisích ethylenoxidu ze sterilizačních 

zařízení do 15. května 2026.

The EPA has extended the comment period for its proposed ethylene 

oxide emissions rule for sterilization facilities to 15 May 2026.

C00C, S30E 15. 05. 2026

 G/TBT/N/PER/178 Peru 04. 05. 2026 Notifikace

Materiály a výrobky 

přicházející do styku 

s potravinami

Tento návrh dekretu pozměňuje článek 119 týkající se materiálů a 

obalů v nařízení o hygienické kontrole potravin a nápojů.

This draft decree amends Article 119 on materials and packaging in 

the food and beverage sanitary control regulation.

S10E, X00M 03. 07. 2026

 G/TBT/N/PER/177 Peru 04. 05. 2026 Notifikace

Tabák, tabákové 

výrobky a 

související vybavení

Toto nařízení provádí zákon č. 32159 tím, že zavádí omezení, dohled 

a osvětová opatření týkající se reklamy, prodeje a užívání tabákových 

a nikotinových výrobků s cílem chránit veřejné zdraví.

This regulation implements Law No. 32159 by establishing 

restrictions, oversight, and education measures on the advertising, 

sale, and use of tobacco and nicotine products to protect public 

health.

S00S, X00M 03. 07. 2026

 G/TBT/N/MEX/567 Mexiko 04. 05. 2026 Notifikace

Kvalita ovzduší; 

výroba v chemickém 

průmyslu

Tento návrh stanoví seznam látek z odvětví uhlovodíků, které je třeba 

nahlásit za účelem zařazení do registru uvolňování a přenosu 

znečišťujících látek.

This draft establishes a list of substances from the hydrocarbons 

sector that must be reported for inclusion in the Pollutant Release 

and Transfer Register.

C00C, S30E 03. 07. 2026

 G/TBT/N/MEX/566 Mexiko 04. 05. 2026 Notifikace
Bezpečnost práce, 

zemní plyn

Tento návrh stanoví technické, bezpečnostní a environmentální 

požadavky na projektování, výstavbu, provoz, údržbu a bezpečnostní 

kontrolu před uvedením do provozu čerpacích stanic pro vozidla na 

LNG/CNG.

This draft sets technical, safety, and environmental requirements for 

the design, construction, operation, maintenance, and pre-start safety 

review of LNG/CNG vehicle fueling stations.

N30E, S00S, 

T40T
03. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1554/Rev.1/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PER/178
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PER/177
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MEX/567
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MEX/566


 G/TBT/N/USA/2222/Add.1 USA 05. 05. 2026 Addendum
Konzervované 

dršťky s mlékem

FSIS ruší identifikační normu pro konzervované „dršťky s mlékem“, 

aby zvýšila flexibilitu, a namísto toho se bude opírat o pravidla pro 

štítkování výrobků; změna vstoupí v platnost dne 3. června 2026.

FSIS removes the standard of identity for canned “tripe with milk” to 

increase flexibility, relying on labeling rules, effective 3 June 2026.

C50A _

 G/TBT/N/USA/564/Add.14 USA 05. 05. 2026 Addendum Dětské postýlky

Komise pro bezpečnost spotřebního zboží (CPSC) aktualizuje 

povinnou bezpečnostní normu pro dětské postýlky standardní velikosti 

tak, aby zahrnovala normu ASTM F1169-25, s účinností od 1. srpna 

2026, pokud nebudou doručeny žádné negativní připomínky.

The CPSC updates the mandatory safety standard for full-size baby 

cribs to incorporate ASTM F1169-25, effective 1 August 2026 unless 

adverse comments are received.

H00, X00M _

 G/TBT/N/UKR/382 Ukrajina 05. 05. 2026 Notifikace Léky

Návrh ukrajinského příkazu stanoví postupy pro potvrzování souladu 

zahraničních výrobců léčiv s dobrými výrobními praktikami (GMP) 

prostřednictvím inspekcí, uznávání dokumentů SRA a sjednocení s 

postupy EU.

The draft Ukrainian order establishes procedures for confirming 

GMP compliance of foreign medicine manufacturers through 

inspections, recognition of SRA documents, and alignment with EU 

practices.

C10P 19. 06. 2026

 G/TBT/N/UKR/349/Rev.2/Add.1 Ukrajina 05. 05. 2026 Addendum
Potraviny a doplňky 

stravy

Ukrajina přijala příkaz č. 203, který je pozměňujícího charakteru a 

týká se hygienických požadavků na doplňky stravy a pravidel pro 

přidávání vitamínů a minerálních látek do potravin; tento příkaz 

nabývá účinnosti dne 17. dubna 2026.

Ukraine adopted Order No. 203 amending hygiene requirements for 

dietary supplements and rules on adding vitamins and minerals to 

foods, effective 17 April 2026.

C50A, C80A _

 G/TBT/N/UKR/279/Add.1 Ukrajina 05. 05. 2026 Addendum
Nepotravinářské 

výrobky

Ukrajina přijala zákon č. 4839-IX, jehož cílem je zlepšit dohled nad 

trhem a technické nařízení v souladu s požadavky EU; zákon nabývá 

účinnosti dne 3. května 2026.

Ukraine adopted Law No. 4839-IX to improve market surveillance 

and technical regulation in line with EU requirements, effective 3 

May 2026.

X00M _

 G/TBT/N/IDN/160/Add.4 Indonésie 05. 05. 2026 Addendum Jídlo a nápoje

Indonésie vydala dekret BPJPH č. 307/2025, kterým se stanovují HS 

codes pro výrobky vyžadující halal certifikaci, s cílem zlepšit 

nařízení, sledovatelnost a sladění s obchodními systémy.

Indonesia enacted BPJPH Decree No. 307/2025 establishing HS 

codes for products requiring halal certification to improve 

regulation, traceability, and alignment with trade systems.

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2222/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/564/Add.14
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/382
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/349/Rev.2/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/279/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IDN/160/Add.4


 G/TBT/N/EGY/581 Egypt 05. 05. 2026 Notifikace
Vybavení pro halové 

sporty

Návrh egyptské normy stanoví bezpečnostní požadavky na stacionární 

posilovací vybavení (třídy H, S a I) a je technicky totožný s normou 

ISO 20957-2:2024.

The draft Egyptian standard sets safety requirements for stationary 

strength training equipment (classes H, S, and I) and is technically 

identical to ISO 20957-2:2024.

H20 04. 07. 2026

 G/TBT/N/EGY/580 Egypt 05. 05. 2026 Notifikace
Vybavení pro halové 

sporty

Návrh egyptské normy stanoví bezpečnostní a zkušební požadavky na 

běžecké pásy (motorové i ruční) a je technicky v souladu s normou 

ISO 20957-6:2021.

The draft Egyptian standard sets safety and testing requirements for 

treadmills (powered and manual) and aligns technically with ISO 

20957-6:2021.

H20 04. 07. 2026

 G/TBT/N/EGY/579 Egypt 05. 05. 2026 Notifikace
Vybavení pro halové 

sporty

Návrh egyptské normy stanoví obecné bezpečnostní a zkušební 

požadavky na všechna stacionární tréninková vybavení pro vnitřní 

použití a je v souladu s normou ISO 20957-1:2024.

The draft Egyptian standard sets general safety and testing 

requirements for all indoor stationary training equipment and aligns 

with ISO 20957-1:2024.

H20 04. 07. 2026

 G/TBT/N/CAN/769/Add.1 Kanada 05. 05. 2026 Addendum
Nové pneumatiky z 

gumy 

Na základě konzultací bude norma TSD 139 aktualizována tak, aby 

zahrnovala PTBC jako režim bez poruchy u zimních pneumatik, a to v 

souladu s mezinárodními normami.

Following consultation, TSD 139 will be updated to include PTBC as 

a non-failure mode for winter tires, aligning with international 

standards.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/CAN/768/Add.1 Kanada 05. 05. 2026 Addendum Motorová vozidla

Na základě konzultací byly kanadské normy pro bezpečnost vozidel 

aktualizovány s cílem vyjasnit požadavky na dvojjazyčné štítkování, 

odstranit zastaralá ustanovení a opravit chyby.

Following consultation, updates to Canadian vehicle safety 

standards clarify bilingual labeling, remove outdated provisions, and 

correct errors.

T40T _

 G/TBT/N/ZAF/272
Jihoafrická 

republika
06. 05. 2026 Notifikace

Konzervační úprava 

dřeva

Povinná specifikace stanoví požadavky na konzervační ošetření dřeva 

za účelem jeho ochrany před destruktivními faktory či činiteli a 

zabránění jejich šíření.

The compulsory specification covers the requirements for the 

preservative treatment of timber to protect it from, and prevent the 

spread of, destructive factors or agents.

C00C, N10E 05. 07. 2026

 G/TBT/N/VNM/402 Vietnam 06. 05. 2026 Notifikace

Zlaté šperky, zlaté 

řemeslné výrobky, 

investiční zlato, 

surové zlato

Tento návrh oběžníku stanoví požadavky na metrologii, kvalitu, 

štítkování, zkoušení a sledovatelnost výrobků ze zlata a nahrazuje 

oběžník č. 22/2013 o řízení obchodu se zlatem.

This draft Circular sets metrology, quality, labeling, testing, and 

traceability requirements for gold products and replaces Circular 

No. 22/2013 on gold trading management.

X10M 05. 06. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/581
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/580
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/579
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/769/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/768/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ZAF/272
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/402


 G/TBT/N/USA/2246/Add.1 USA 06. 05. 2026 Addendum

1,2-dichlorethan; 

ochrana životního 

prostředí

Závěrečné hodnocení rizik podle zákona TSCA provedené agenturou 

EPA dospělo k závěru, že 1,2-dichlorethan představuje při určitých 

způsobech použití nepřiměřené zdravotní riziko pro pracovníky, což si 

vyžádá přijetí opatření k řízení rizik.

EPA’s final TSCA risk evaluation finds 1,2-dichloroethane poses 

unreasonable health risks to workers under certain uses, prompting 

upcoming risk management actions.

C10C, S70E _

 G/TBT/N/USA/2062/Add.9 USA 06. 05. 2026 Addendum

Trichlorethylen; 

ochrana životního 

prostředí 

Agentura EPA prodlužuje odklad platnosti některých pravidel o TCE 

na základě výjimek podle § 6(g) zákona TSCA, a to až do dokončení 

soudního přezkumu.

EPA extends the postponement of certain TCE rule provisions under 

TSCA section 6(g) exemptions until judicial review is completed.

C10C, S70E _

 G/TBT/N/UKR/383 Ukrajina 06. 05. 2026 Notifikace
Osobní ochranné 

prostředky

Návrh ukrajinského usnesení upravuje nařízení týkající se osobních 

ochranných prostředků tak, aby byly v souladu s nařízením EU č. 

2016/425, které stanoví požadavky na konstrukci, shodu a uvádění na 

trh z hlediska bezpečnosti.

The draft Ukrainian resolution revises personal protective equipment 

regulations to align with EU Regulation 2016/425, setting design, 

conformity, and market requirements for safety.

S10S 05. 07. 2026

 G/TBT/N/TUR/235 Turecko 06. 05. 2026 Notifikace

Materiály a 

předměty určené pro 

styk s potravinami

Toto sdělení stanoví pravidla omezující používání bisfenolu A a 

příbuzných sloučenin v materiálech přicházejících do styku s 

potravinami s cílem chránit zdraví spotřebitelů.

This communiqué establishes rules restricting Bisphenol A and 

related compounds in food-contact materials to protect consumer 

health.

C00C, S10E, 

X00M
05. 07. 2026

 G/TBT/N/TUR/135/Add.2 Turecko 06. 05. 2026 Addendum

Plastové materiály a 

výrobky přicházející 

do styku s 

potravinami

Tento pozměňovací návrh vyřazuje ustanovení týkající se BPA z 

nařízení o plastech přicházejících do styku s potravinami a jejich 

úpravu přesouvá do samostatného sdělení o bisfenolech.

This amendment removes BPA provisions from the plastics food-

contact regulation and defers their control to a separate 

Communiqué on bisphenols.

N40E, S10E, 

X00M
_

 G/TBT/N/TUR/62/Add.3 Turecko 06. 05. 2026 Addendum Rostlinný olej

Turecko zveřejnilo aktualizované sdělení týkající se konkrétních 

rostlinných olejů, jímž se revidují parametry pro slunečnicový olej s 

vysokým obsahem kyseliny olejové a lískooříškový olej, s účinností 

od 29. dubna 2026.

Türkiye published an updated Communiqué on named vegetable oils 

revising parameters for high oleic sunflower and hazelnut oils, 

effective 29 April 2026.

C50A _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2246/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2062/Add.9
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/235
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/135/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/62/Add.3


 G/TBT/N/IDN/160/Corr.1 Indonésie 06. 05. 2026 Corrigendum Jídlo a nápoje

Indonéský dekret BPJPH č. 307/2025 stanoví HS codes pro výrobky, 

které vyžadují certifikaci halal, a to v oblasti potravin, aditiv, 

kosmetických výrobků a přírodních léčiv.

Indonesia’s BPJPH Decree No. 307/2025 establishes HS codes for 

products requiring halal certification across food, additives, 

cosmetics, and natural medicines.

C50A, C80A, 

C10P, C20P 
_

G/TBT/N/BDI/754 Burundi 06. 05. 2026 Notifikace Fixy a pera

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro fixy určené pro vzdělávací, 

profesionální a domácí použití. Vztahuje se na fixy na bílé tabule, 

popisovače, permanentní fixy, fixy na flipcharty a speciální fixy 

(metalické, na textil, lakové). Tato norma se nevztahuje na 

zvýrazňovače.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for markers intended for educational, 

professional, and domestic use. It applies to whiteboard markers, 

marker pens, permanent markers, flipchart markers, and specialty 

markers (metallic, fabric, paint markers). This standard does not 

cover highlighters.

X00M 05. 07. 2026

G/TBT/N/KEN/2044 Keňa 06. 05. 2026 Notifikace Fixy a pera

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro fixy určené pro vzdělávací, 

profesionální a domácí použití. Vztahuje se na fixy na bílé tabule, 

popisovače, permanentní fixy, fixy na flipcharty a speciální fixy 

(metalické, na textil, lakové). Tato norma se nevztahuje na 

zvýrazňovače.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for markers intended for educational, 

professional, and domestic use. It applies to whiteboard markers, 

marker pens, permanent markers, flipchart markers, and specialty 

markers (metallic, fabric, paint markers). This standard does not 

cover highlighters.

X00M 05. 07. 2026

G/TBT/N/RWA/1409 Rwanda 06. 05. 2026 Notifikace Fixy a pera

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro fixy určené pro vzdělávací, 

profesionální a domácí použití. Vztahuje se na fixy na bílé tabule, 

popisovače, permanentní fixy, fixy na flipcharty a speciální fixy 

(metalické, na textil, lakové). Tato norma se nevztahuje na 

zvýrazňovače.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for markers intended for educational, 

professional, and domestic use. It applies to whiteboard markers, 

marker pens, permanent markers, flipchart markers, and specialty 

markers (metallic, fabric, paint markers). This standard does not 

cover highlighters.

X00M 05. 07. 2026
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G/TBT/N/TZA/1589 Tanzanie 06. 05. 2026 Notifikace Fixy a pera

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro fixy určené pro vzdělávací, 

profesionální a domácí použití. Vztahuje se na fixy na bílé tabule, 

popisovače, permanentní fixy, fixy na flipcharty a speciální fixy 

(metalické, na textil, lakové). Tato norma se nevztahuje na 

zvýrazňovače.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for markers intended for educational, 

professional, and domestic use. It applies to whiteboard markers, 

marker pens, permanent markers, flipchart markers, and specialty 

markers (metallic, fabric, paint markers). This standard does not 

cover highlighters.

X00M 05. 07. 2026

G/TBT/N/UGA/2358 Uganda 06. 05. 2026 Notifikace Fixy a pera

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro fixy určené pro vzdělávací, 

profesionální a domácí použití. Vztahuje se na fixy na bílé tabule, 

popisovače, permanentní fixy, fixy na flipcharty a speciální fixy 

(metalické, na textil, lakové). Tato norma se nevztahuje na 

zvýrazňovače.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for markers intended for educational, 

professional, and domestic use. It applies to whiteboard markers, 

marker pens, permanent markers, flipchart markers, and specialty 

markers (metallic, fabric, paint markers). This standard does not 

cover highlighters.

X00M 05. 07. 2026

 G/TBT/N/VNM/391/Add.1 Vietnam 07. 05. 2026 Addendum
Potravinářské 

výrobky

Vietnam dočasně pozastavil platnost oběžníku č. 11/2026/TT-BCT o 

sledovatelnosti potravinářských výrobků, a to do doby, než bude na 

základě připomínek členů WTO přezkoumán a následně pozměněn.

Viet Nam has temporarily suspended Circular No. 11/2026/TT-BCT 

on food product traceability pending review and future amendment 

following WTO Member comments.

C50A _

 G/TBT/N/USA/2274 USA 07. 05. 2026 Notifikace Zbraně a střelivo

ATF navrhuje upřesnit, že určité cvičné náboje se podle amerických 

zákonů o střelných zbraních a vývozu nepovažují za „střelivo“, 

zatímco střelivo s omezenou smrtící silou bude i nadále obecně 

podléhat nařízení jako střelivo.

ATF proposes clarifying that certain training rounds are not 

considered “ammunition” under U.S. firearms and export laws, 

while less-than-lethal ammunition will generally remain regulated as 

ammunition.

X20M 04. 08. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/754,%20G/TBT/N/KEN/2044,%20G/TBT/N/RWA/1409,%20G/TBT/N/TZA/1589,%20G/TBT/N/UGA/2358
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2274


 G/TBT/N/USA/1739/Rev.1 USA 07. 05. 2026 Revize Zbraně a střelivo

ATF navrhuje zrušit regulační změny z roku 2023 týkající se 

střelných zbraní se stabilizačními opěrkami poté, co soudy rozhodly, 

že dané pravidlo pravděpodobně porušuje správní právo, a jeho 

uplatňování pozastavily nebo zrušily.

ATF proposes removing 2023 regulatory changes on firearms with 

stabilizing braces after courts ruled the rule likely violated 

administrative law and blocked or vacated its enforcement.

X20M 04. 08. 2026

 G/TBT/N/USA/1328/Add.1 USA 07. 05. 2026 Addendum Pažby kulometů

ATF novelizoval svá nařízení o střelných zbraních v návaznosti na 

rozhodnutí Nejvyššího soudu ve věci Garland v. Cargill odstraněním 

ustanovení, která klasifikovala pažby zbraní jako „kulomety“, toto 

pravidlo nabývá účinnosti od 6. května 2026.

ATF amended its firearms regulations following the Supreme Court’s 

decision in Garland v. Cargill by removing provisions that classified 

bump stocks as “machine guns,” with the rule effective from 6 May 

2026.

X20M _

 G/TBT/N/TPKM/596

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

07. 05. 2026 Notifikace
Bezpečnostní nebo 

přetlakové ventily

BSMI navrhuje aktualizovat normu pro kontrolu ventilů lahví na 

zkapalněný ropný plyn na verzi CNS 1324:2024 s cílem snížit riziko 

úniku plynu a zvýšit bezpečnost, přičemž postupy posuzování shody 

zůstanou beze změny.

BSMI proposes updating the inspection standard for liquefied 

petroleum gas cylinder valves to CNS 1324:2024 to reduce gas 

leakage risks and improve safety, while keeping conformity 

assessment procedures unchanged.

I20, N30E, 

X00M
06. 07. 2026

 G/TBT/N/TPKM/577/Add.1

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

07. 05. 2026 Addendum Svítidla

Toto oznámení obsahuje konečné znění pozměněných požadavků na 

technickou kontrolu pevně instalovaných vnitřních svítidel a tří 

dalších typů svítidel, přičemž oproti dříve oznámenému návrhu se 

jedná pouze o drobné úpravy, a uvádí termíny jejich zavedení.

This notification provides the final adopted amendments to legal 

inspection requirements for fixed indoor luminaires and three other 

luminaire types, with only minor changes from the previously notified 

draft and includes the implementation dates.

N20E, X00M _

 G/TBT/N/RWA/1411 Rwanda 07. 05. 2026 Notifikace
Zelenina a výrobky 

z ní

Tento návrh rwandské normy stanoví požadavky, postupy odběru 

vzorků a zkušební metody pro zeleninový prášek určený k lidské 

spotřebě. Nevztahuje se na žádný zeleninový prášek ani moučku, na 

které se vztahuje norma označená konkrétním názvem.

This Draft Rwanda Standard specifies the requirements, sampling 

and test methods for vegetable powder intended for human 

consumption.It does not apply to any vegetable powder/flour which is 

a subject of standard designated by a specific name.

C50A 06. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1739/Rev.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1328/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TPKM/596
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TPKM/577/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/RWA/1411


 G/TBT/N/JPN/849/Add.1 Japonsko 07. 05. 2026 Addendum
Zařízení, nádoby a 

obaly

Pozměněné specifikace a normy pro potraviny, potravinářská aditiva 

atd., oznámená v dokumentu G/TBT/N/JPN/849 (ze dne 14. ledna 

2025), byly vyhlášeny a vstoupily v platnost dne 28. dubna 2025. 

Přehled této změny je uveden v příloze.

The amendment to the Specifications and Standards for Foods, Food 

Additives, Etc. notified in G/TBT/N/JPN/849 (dated 14 January 

2025) was promulgated and entered into force on 28 April 2025. The 

outline of the amendment can be found in the attachment.

C50A, S10E, 

X00M
_

 G/TBT/N/JPN/828/Add.1 Japonsko 07. 05. 2026 Addendum
Zařízení, nádoby a 

obaly

Změna specifikací a norem pro potraviny, potravinářská aditiva atd., 

oznámená v dokumentu G/TBT/N/JPN/828 (ze dne 10. září 2024), 

byla vyhlášena dne 30. května 2025 a vstoupila v platnost dne 1. 

června 2025. Přehled této změny je uveden v příloze.

The amendment to the Specifications and Standards for Foods, Food 

Additives, Etc. notified in G/TBT/N/JPN/828 (dated 10 September 

2024) was promulgated on 30 May 2025, and entered into force on 1 

June 2025. The outline of the amendment can be found in 

the attachment.

C50A, S10E, 

X00M
_

 G/TBT/N/IDN/185/Add.1 Indonésie 07. 05. 2026 Addendum Ryby a rybí výrobky

Indonésie dne 5. května 2026 zrušila dekret č. 13 z roku 2025 o 

postupech při registraci vývozců, čímž se oznámení WTO 

G/TBT/N/IDN/185 stalo neplatným.

Indonesia repealed Decree No. 13 Year 2025 on exporter 

registration procedures on 5 May 2026, making WTO notification 

G/TBT/N/IDN/185 null and void.

C10A, C50A _

 G/TBT/N/CAN/765/Add.2 Kanada 07. 05. 2026 Addendum Léčiva

Kanada žádá o zpětnou vazbu ohledně postupného procesu vytváření a 

aktualizace referenčního seznamu skupin léčiv a zahraničních 

regulačních orgánů v rámci navrhovaného rámce pro uznávání 

určitých léčiv; konzultace potrvají do 4. června 2026.

Canada is seeking feedback on a phased process for creating and 

updating a reference list of drug classes and foreign regulators 

under its proposed reliance framework for certain drugs, with 

consultations open until 4 June 2026.

C10P _

G/TBT/N/BDI/756 Burundi 07. 05. 2026 Notifikace
Stírací houby na bílé 

tabule

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro stírací houbičky na bílé tabule 

určené k použití ve školách, kancelářích a domácnostech.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for whiteboard eraser intended for use in 

schools, offices, and households.

X30M 06. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JPN/849/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JPN/828/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IDN/185/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/765/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/756,%20G/TBT/N/KEN/2046,%20G/TBT/N/RWA/1412,%20G/TBT/N/TZA/1591,%20G/TBT/N/UGA/2360


G/TBT/N/KEN/2046 Keňa 07. 05. 2026 Notifikace
Stírací houby na bílé 

tabule

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro stírací houbičky na bílé tabule 

určené k použití ve školách, kancelářích a domácnostech.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for whiteboard eraser intended for use in 

schools, offices, and households.

X30M 06. 07. 2026

G/TBT/N/RWA/1412 Rwanda 07. 05. 2026 Notifikace
Stírací houby na bílé 

tabule

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro stírací houbičky na bílé tabule 

určené k použití ve školách, kancelářích a domácnostech.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for whiteboard eraser intended for use in 

schools, offices, and households.

X30M 06. 07. 2026

G/TBT/N/TZA/1591 Tanzanie 07. 05. 2026 Notifikace
Stírací houby na bílé 

tabule

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro stírací houbičky na bílé tabule 

určené k použití ve školách, kancelářích a domácnostech.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for whiteboard eraser intended for use in 

schools, offices, and households.

X30M 06. 07. 2026

G/TBT/N/UGA/2360 Uganda 07. 05. 2026 Notifikace
Stírací houby na bílé 

tabule

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro stírací houbičky na bílé tabule 

určené k použití ve školách, kancelářích a domácnostech.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for whiteboard eraser intended for use in 

schools, offices, and households.

X30M 06. 07. 2026

G/TBT/N/BDI/755 Burundi 07. 05. 2026 Notifikace

Kancelářské nebo 

školní potřeby z 

plastů

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky a zkušební 

metody pro plastové obaly na dokumenty určené k ukládání a 

uchovávání papírových dokumentů. Tento návrh východoafrické 

normy se nevztahuje na neprůhledné nebo matné plastové obaly na 

dokumenty.

This Draft East African Standard specifies the requirements, and test 

methods for punch pockets (plastic document sleeves) intended for 

filing and storage of paper documents. This Draft East African 

Standard does not cover non‑clear or matte plastic document sleeves.

X00M 06. 07. 2026
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/755,%20G/TBT/N/KEN/2045,%20G/TBT/N/RWA/1410,%20G/TBT/N/TZA/1590,%20G/TBT/N/UGA/2359


G/TBT/N/KEN/2045 Keňa 07. 05. 2026 Notifikace

Kancelářské nebo 

školní potřeby z 

plastů

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky a zkušební 

metody pro plastové obaly na dokumenty určené k ukládání a 

uchovávání papírových dokumentů. Tento návrh východoafrické 

normy se nevztahuje na neprůhledné nebo matné plastové obaly na 

dokumenty.

This Draft East African Standard specifies the requirements, and test 

methods for punch pockets (plastic document sleeves) intended for 

filing and storage of paper documents. This Draft East African 

Standard does not cover non‑clear or matte plastic document sleeves.

X00M 06. 07. 2026

G/TBT/N/RWA/1410 Rwanda 07. 05. 2026 Notifikace

Kancelářské nebo 

školní potřeby z 

plastů

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky a zkušební 

metody pro plastové obaly na dokumenty určené k ukládání a 

uchovávání papírových dokumentů. Tento návrh východoafrické 

normy se nevztahuje na neprůhledné nebo matné plastové obaly na 

dokumenty.

This Draft East African Standard specifies the requirements, and test 

methods for punch pockets (plastic document sleeves) intended for 

filing and storage of paper documents. This Draft East African 

Standard does not cover non‑clear or matte plastic document sleeves.

X00M 06. 07. 2026

G/TBT/N/TZA/1590 Tanzanie 07. 05. 2026 Notifikace

Kancelářské nebo 

školní potřeby z 

plastů

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky a zkušební 

metody pro plastové obaly na dokumenty určené k ukládání a 

uchovávání papírových dokumentů. Tento návrh východoafrické 

normy se nevztahuje na neprůhledné nebo matné plastové obaly na 

dokumenty.

This Draft East African Standard specifies the requirements, and test 

methods for punch pockets (plastic document sleeves) intended for 

filing and storage of paper documents. This Draft East African 

Standard does not cover non‑clear or matte plastic document sleeves.

X00M 06. 07. 2026

G/TBT/N/UGA/2359 Uganda 07. 05. 2026 Notifikace

Kancelářské nebo 

školní potřeby z 

plastů

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky a zkušební 

metody pro plastové obaly na dokumenty určené k ukládání a 

uchovávání papírových dokumentů. Tento návrh východoafrické 

normy se nevztahuje na neprůhledné nebo matné plastové obaly na 

dokumenty.

This Draft East African Standard specifies the requirements, and test 

methods for punch pockets (plastic document sleeves) intended for 

filing and storage of paper documents. This Draft East African 

Standard does not cover non‑clear or matte plastic document sleeves.

X00M 06. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/755,%20G/TBT/N/KEN/2045,%20G/TBT/N/RWA/1410,%20G/TBT/N/TZA/1590,%20G/TBT/N/UGA/2359
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/755,%20G/TBT/N/KEN/2045,%20G/TBT/N/RWA/1410,%20G/TBT/N/TZA/1590,%20G/TBT/N/UGA/2359
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/755,%20G/TBT/N/KEN/2045,%20G/TBT/N/RWA/1410,%20G/TBT/N/TZA/1590,%20G/TBT/N/UGA/2359
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/755,%20G/TBT/N/KEN/2045,%20G/TBT/N/RWA/1410,%20G/TBT/N/TZA/1590,%20G/TBT/N/UGA/2359


 G/TBT/N/USA/2276 USA 08. 05. 2026 Notifikace
Padělané 

certifikační značky

CPSC žádá veřejnost o připomínky týkající se rozšíření, 

bezpečnostních rizik, důvěry spotřebitelů a finančních dopadů 

padělaných nebo neoprávněně používaných certifikačních značek na 

výrobcích.

The CPSC is requesting public comments on the prevalence, safety 

risks, consumer reliance, and financial impacts of counterfeit or 

unauthorized certification marks on products.

X00M 06. 07. 2026

 G/TBT/N/USA/2275 USA 08. 05. 2026 Notifikace Nektarinky

Ministerstvo zemědělství USA navrhuje odstranit „skvrnitost“ jako 

vadu při klasifikaci nektarinek, protože je pouze kosmetická a může 

dokonce naznačovat vyšší sladkost, čímž se normy sladí se 

současnými postupy na trhu v oblasti jakosti.

USDA proposes removing “speckling” as a grading defect for 

nectarines because it is only cosmetic and may even indicate higher 

sweetness, aligning standards with current market quality practices.

C50A 06. 07. 2026

 G/TBT/N/GBR/120 Velká Británie 08. 05. 2026 Notifikace
Zdravotnická 

zařízení

Velká Británie navrhuje zásadní změny ve svých nařízeních týkajících 

se zdravotnických zařízení s cílem zvýšit bezpečnost pacientů, 

zjednodušit přístup na trh, zpřísnit požadavky na sledovatelnost a 

dokumentaci, podpořit inovace a lépe se přizpůsobit mezinárodním 

regulačním standardům.

Great Britain proposes major updates to its medical device 

regulations to improve patient safety, streamline market access, 

strengthen traceability and documentation requirements, support 

innovation, and align more closely with international regulatory 

standards.

S10S 07. 07. 2026

 G/TBT/N/EU/1206 EU 08. 05. 2026 Notifikace

Látky zařazené do 

kategorie 1A nebo 

1B jako 

karcinogenní, 

mutagenní nebo 

toxické

Návrh nařízení EU by zakázal výrobky pro péči o děti obsahující látky 

zařazené do kategorií CMR 1A a 1B v množství přesahujícím 

stanovené limity, přičemž by bylo stanoveno tříleté přechodné období 

a výjimky pro některé použité výrobky, výrobky mimo dosah dětí, 

zdravotnické výrobky a výrobky přicházející do styku s potravinami.

The draft EU regulation would ban childcare products containing 

CMR 1A and 1B substances above specified limits, with a 3-year 

transition period and exemptions for certain second-hand, 

inaccessible, medical, and food-contact products.

C00C, S00S 07. 07. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2276
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2275
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 G/TBT/N/EU/1205 EU 08. 05. 2026 Notifikace
Terfenyl 

hydrogenovaný

Návrh nařízení EU by omezil používání a prodej terfenylu 

hydrogenovaného v koncentraci vyšší než 0,1 %, přičemž by 

povoloval výjimky pro určitá průmyslová použití v oblasti přenosu 

tepla a v obranném průmyslu; jeho zavedení by bylo odloženo o 18 

měsíců a v případě civilních leteckých a kosmických aplikací o 10 let.

The draft EU regulation would restrict the use and sale of terphenyl, 

hydrogenated above 0.1% concentration, while allowing exemptions 

for certain industrial heat-transfer and defence uses, with 

implementation delayed by 18 months and 10 years for civilian 

aerospace applications.

C00C, S00S 07. 07. 2026

 G/TBT/N/CHL/792 Chile 08. 05. 2026 Notifikace
Farmaceutické 

výrobky

Chilský úřad pro veřejné zdraví vydal aktualizované požadavky na 

registraci farmaceutické vody a perorálních antibiotik, podle nichž 

musí nová perorální antibiotika ve formě prášku nebo granulí 

obsahovat nezbytné rozpouštědlo, aby se snížila rizika spojená s 

nesprávným přípravou v domácích podmínkách a zvýšila bezpečnost 

léčby.

Chile’s ISP issued updated requirements for pharmaceutical water 

registration and oral antibiotics, requiring new oral powder or 

granule antibiotics to include the necessary solvent to reduce risks 

from improper home reconstitution and improve treatment safety.

C10P 07. 07. 2026

 G/TBT/N/CHL/791 Chile 08. 05. 2026 Notifikace
Rozšířená měděná 

trubka pro plyn

Tento protokol stanoví postup certifikace měděných trubek s 

rozšiřujícími se konci pro použití v plynárenství v souladu s rozsahem 

a požadavky na použití stanovenými v referenčních normách.

This protocol establishes the certification procedure for flared 

copper tubes for gas applications in accordance with the scope and 

application requirements set out in the referenced standards.

B10, I20, 

X00M
07. 07. 2026

 G/TBT/N/BRA/1294/Add.4 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum

Regulační program 

Ředitelství pro 

legální metrologii

Inmetro zveřejnilo svůj program regulace a posuzování shody na 

období 2026–2027 a program hodnocení výsledků regulace na rok 

2026, které se týkají činností v rámci jeho ředitelství pro posuzování 

shody.

Inmetro has published its 2026–2027 Regulatory and Conformity 

Assessment Agenda and the 2026 Regulatory Outcome Assessment 

Agenda for activities under its Conformity Assessment Directorate.

I10, X00M _
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 G/TBT/N/BRA/907/Add.17/Corr.1 Brazílie 08. 05. 2026 Corrigendum

Všechny výrobky, 

služby a procesy, 

které podléhají 

postupu posuzování 

shody

Oprava vyhlášky Inmetro č. 314 ze dne 29. května 2025, zveřejněné 

ve Věstníku Unie dne 30. května 2025, oddíl 1, strany 73 až 75.

Rectification of Inmetro Ordinance No. 314, 29 May 2025, published 

in the Official Gazette of the Union on 30 May 2025, section 1, pages 

73 to 75.

X00M _

 G/TBT/N/BRA/609/Add.6 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum

Polovodičová 

zařízení, světelné 

diody; osazené 

piezoelektrické 

krystaly

Inmetro schválilo souhrnná nařízení pro LED žárovky a svítidla, která 

zahrnují technické požadavky na kvalitu, postupy posuzování shody a 

štítkování energetické účinnosti v rámci národního systému 

energetického štítku.

Inmetro approved consolidated regulations for LED lamps and 

luminaires, including technical quality requirements, conformity 

assessment procedures, and energy efficiency labelling under the 

National Energy Conservation Label.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/BRA/580/Add.4 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum Tělo katalyzátoru

Národní institut pro metrologii, kvalitu a technologie (Inmetro) 

pozměňuje vyhlášku Inmetro č. 33 ze dne 15. ledna 2021, kterou se 

schvalují požadavky na posuzování shody pro katalyzátory určené k 

výměně - konsolidované znění.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro, 

amends Inmetro Ordinance No. 33, 15 January 2021, which 

approves the Conformity Assessment Requirements for Catalytic 

Converters Intended for Replacement - Consolidated.

T40T, X00M _

 G/TBT/N/BRA/569/Add.6/Corr.1 Brazílie 08. 05. 2026 Corrigendum Výdejníky vody

Oprava vyhlášky č. 188/2026, která pozměňuje vyhlášku Inmetro č. 

102 ze dne 22. března 2022, jímž se schvalují požadavky na 

posuzování shody pro vybavení spotřebovávající vodu - 

konsolidované znění, zveřejněného v Úředním věstníku Unie dne 1. 

dubna 2026, oddíl 1, strany 80 až 86.

Rectification of Ordinance No. 188/2026, which amends Inmetro 

Ordinance No. 102, 22 March 2022, which approves the Conformity 

Assessment Requirements for Water Consumption Equipment - 

Consolidated, published in the Official Gazette of the Union on 1 

April 2026, Section 1, pages 80 to 86.

I20, X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/907/Add.17/Corr.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/609/Add.6
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/580/Add.4
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/569/Add.6/Corr.1


 G/TBT/N/BRA/569/Add.6 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum Výdejníky vody

Vyhláška č. 188/2026, která pozměňuje vyhlášku Inmetro č. 102 ze 

dne 22. března 2022, jímž se schvalují požadavky na posuzování 

shody pro vybavení spotřebovávající vodu - konsolidované znění, 

zveřejněného v Úředním věstníku Unie dne 1. dubna 2026, oddíl 1, 

strany 80 až 86.

Ordinance No. 188/2026, which amends Inmetro Ordinance No. 102, 

22 March 2022, which approves the Conformity Assessment 

Requirements for Water Consumption Equipment - Consolidated, 

published in the Official Gazette of the Union on 1 April 2026, 

Section 1, pages 80 to 86.

I20, X00M _

 G/TBT/N/BRA/475/Add.4 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum Prsní implantáty

Národní institut pro metrologii, kvalitu a technologie – Inmetro 

pozměňuje vyhlášku č. 5 ze dne 11. ledna 2022, kterou se schvalují 

požadavky na posuzování shody pro prsní implantáty - konsolidované 

znění.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro 

amends Ordinance No. 5, 11 January 2022, which approves the 

Conformity Assessment Requirements for Breast Implants - 

Consolidated.

S00S, X00M _

 G/TBT/N/BRA/460/Add.6 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum
Průmyslové 

elektrické pece

Národní institut pro metrologii, kvalitu a technologie (Inmetro) 

pozměňuje vyhlášku č. 267 ze dne 22. června 2021, kterou se 

schvalují technická nařízení týkající se kvality a požadavky na 

posuzování shody pro elektrické trouby určené k obchodním účelům - 

konsolidované znění.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro, 

amends the Ordinance No. 267, 22 June 2021, which approves the 

Technical Quality Regulation and Conformity Assessment 

Requirements for Commercial Electric Ovens - Consolidated.

N20E _

 G/TBT/N/BRA/412/Add.6 Brazílie 08. 05. 2026 Addendum

Průtokové a 

akumulační plynové 

ohřívače vody

Úřad Inmetro pozměnil vyhlášku č. 89/2022 o technických nařízeních 

Mercosuru a požadavcích na posuzování shody pro plynová domácí 

spotřebiče a plynové ohřívače vody.

Inmetro amended Ordinance No. 89/2022 concerning Mercosur 

technical regulations and conformity assessment requirements for 

gas-fuelled household appliances and gas water heaters.

I20 _

 G/TBT/N/BRA/384/Add.14/Corr.1 Brazílie 08. 05. 2026 Corrigendum
Přilby, ochranné 

pokrývky hlavy

Oprava vyhlášky Inmetro č. 314 ze dne 29. května 2025, zveřejněné 

ve Věstníku Unie dne 30. května 2025, oddíl 1, strany 73 až 75.

Rectification of Inmetro Ordinance No. 314, 29 May 2025, published 

in the Official Gazette of the Union on 30 May 2025, section 1, pages 

73 to 75.

X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/569/Add.6
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/475/Add.4
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/460/Add.6
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/412/Add.6
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/384/Add.14/Corr.1


 G/TBT/N/BRA/349/Add.3/Corr.1 Brazílie 08. 05. 2026 Corrigendum
Nádrže na zemní 

plyn pro vozidla

Oprava vyhlášky Inmetro č. 314 ze dne 29. května 2025, zveřejněné 

ve Věstníku Unie dne 30. května 2025, oddíl 1, strany 73 až 75.

Rectification of Inmetro Ordinance No. 314, 29 May 2025, published 

in the Official Gazette of the Union on 30 May 2025, section 1, pages 

73 to 75.

I40, N30E, 

T40T
_

 G/TBT/N/BRA/336/Add.6/Corr.1 Brazílie 08. 05. 2026 Corrigendum

Hasicí přístroje a 

jejich části, stříkací 

pistole a 

rozprašovače

Oprava vyhlášky Inmetro č. 314 ze dne 29. května 2025, zveřejněné 

ve Věstníku Unie dne 30. května 2025, oddíl 1, strany 73 až 75.

Rectification of Inmetro Ordinance No. 314, 29 May 2025, published 

in the Official Gazette of the Union on 30 May 2025, section 1, pages 

73 to 75.

I20, X00M _

G/TBT/N/BDI/758 Burundi 08. 05. 2026 Notifikace Sušený česnek

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro sušený česnek určený k lidské 

spotřebě. Tento návrh východoafrické normy byl rovněž oznámen 

výboru SPS.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for dehydrated garlic intended for human 

consumption. This Draft East African Standard was also notified to 

the SPS committee.

C50A 07. 07. 2026

G/TBT/N/KEN/2048 Keňa 08. 05. 2026 Notifikace Sušený česnek

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro sušený česnek určený k lidské 

spotřebě. Tento návrh východoafrické normy byl rovněž oznámen 

výboru SPS.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for dehydrated garlic intended for human 

consumption. This Draft East African Standard was also notified to 

the SPS committee.

C50A 07. 07. 2026

G/TBT/N/RWA/1414 Rwanda 08. 05. 2026 Notifikace Sušený česnek

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro sušený česnek určený k lidské 

spotřebě. Tento návrh východoafrické normy byl rovněž oznámen 

výboru SPS.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for dehydrated garlic intended for human 

consumption. This Draft East African Standard was also notified to 

the SPS committee.

C50A 07. 07. 2026
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/758,%20G/TBT/N/KEN/2048,%20G/TBT/N/RWA/1414,%20G/TBT/N/TZA/1593,%20G/TBT/N/UGA/2362


G/TBT/N/TZA/1593 Tanzanie 08. 05. 2026 Notifikace Sušený česnek

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro sušený česnek určený k lidské 

spotřebě. Tento návrh východoafrické normy byl rovněž oznámen 

výboru SPS.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for dehydrated garlic intended for human 

consumption. This Draft East African Standard was also notified to 

the SPS committee.

C50A 07. 07. 2026

G/TBT/N/UGA/2362 Uganda 08. 05. 2026 Notifikace Sušený česnek

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro sušený česnek určený k lidské 

spotřebě. Tento návrh východoafrické normy byl rovněž oznámen 

výboru SPS.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for dehydrated garlic intended for human 

consumption. This Draft East African Standard was also notified to 

the SPS committee.

C50A 07. 07. 2026

G/TBT/N/BDI/757 Burundi 08. 05. 2026 Notifikace

Ořezávátka na tužky 

a pastelky, psací 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ruční a mechanické ořezávátka 

na tužky, pastelky a podobné psací potřeby; vztahuje se na různé 

konstrukce a materiály, avšak nezahrnuje průmyslová ořezávátka s 

nožem.

This draft East African Standard sets requirements, sampling, and 

test methods for manual and mechanical sharpeners for pencils, 

crayons, and similar writing instruments, covering various designs 

and materials but excluding industrial blade sharpeners.

X00M 07. 07. 2026

G/TBT/N/KEN/2047 Keňa 08. 05. 2026 Notifikace

Ořezávátka na tužky 

a pastelky, psací 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ruční a mechanické ořezávátka 

na tužky, pastelky a podobné psací potřeby; vztahuje se na různé 

konstrukce a materiály, avšak nezahrnuje průmyslová ořezávátka s 

nožem.

This draft East African Standard sets requirements, sampling, and 

test methods for manual and mechanical sharpeners for pencils, 

crayons, and similar writing instruments, covering various designs 

and materials but excluding industrial blade sharpeners.

X00M 07. 07. 2026
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/757,%20G/TBT/N/KEN/2047,%20G/TBT/N/RWA/1413,%20G/TBT/N/TZA/1592,%20G/TBT/N/UGA/2361


G/TBT/N/RWA/1413 Rwanda 08. 05. 2026 Notifikace

Ořezávátka na tužky 

a pastelky, psací 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ruční a mechanické ořezávátka 

na tužky, pastelky a podobné psací potřeby; vztahuje se na různé 

konstrukce a materiály, avšak nezahrnuje průmyslová ořezávátka s 

nožem.

This draft East African Standard sets requirements, sampling, and 

test methods for manual and mechanical sharpeners for pencils, 

crayons, and similar writing instruments, covering various designs 

and materials but excluding industrial blade sharpeners.

X00M 07. 07. 2026

G/TBT/N/TZA/1592 Tanzanie 08. 05. 2026 Notifikace

Ořezávátka na tužky 

a pastelky, psací 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ruční a mechanické ořezávátka 

na tužky, pastelky a podobné psací potřeby; vztahuje se na různé 

konstrukce a materiály, avšak nezahrnuje průmyslová ořezávátka s 

nožem.

This draft East African Standard sets requirements, sampling, and 

test methods for manual and mechanical sharpeners for pencils, 

crayons, and similar writing instruments, covering various designs 

and materials but excluding industrial blade sharpeners.

X00M 07. 07. 2026

G/TBT/N/UGA/2361 Uganda 08. 05. 2026 Notifikace

Ořezávátka na tužky 

a pastelky, psací 

potřeby

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, postupy 

odběru vzorků a zkušební metody pro ruční a mechanické ořezávátka 

na tužky, pastelky a podobné psací potřeby; vztahuje se na různé 

konstrukce a materiály, avšak nezahrnuje průmyslová ořezávátka s 

nožem.

This draft East African Standard sets requirements, sampling, and 

test methods for manual and mechanical sharpeners for pencils, 

crayons, and similar writing instruments, covering various designs 

and materials but excluding industrial blade sharpeners.

X00M 07. 07. 2026

G/TBT/N/BDI/574/Add.1 Burundi 08. 05. 2026 Addendum
Okapové žlaby a 

příslušenství

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1249: Okapové 

žlaby a příslušenství z PVC-U - Požadavky a zkušební metody byl dne 

26. ledna 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

jako východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1249: 

Eaves gutters and fittings made of PVC-U - Requirements and test 

methods; was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 26th January 2026 as an East African Standard.

B10, N40E, 

X00M
_
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G/TBT/N/KEN/1766/Add.1 Keňa 08. 05. 2026 Addendum
Okapové žlaby a 

příslušenství

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1249: Okapové 

žlaby a příslušenství z PVC-U - Požadavky a zkušební metody byl dne 

26. ledna 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

jako východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1249: 

Eaves gutters and fittings made of PVC-U - Requirements and test 

methods; was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 26th January 2026 as an East African Standard.

B10, N40E, 

X00M
_

G/TBT/N/RWA/1166/Add.1 Rwanda 08. 05. 2026 Addendum
Okapové žlaby a 

příslušenství

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1249: Okapové 

žlaby a příslušenství z PVC-U - Požadavky a zkušební metody byl dne 

26. ledna 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

jako východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1249: 

Eaves gutters and fittings made of PVC-U - Requirements and test 

methods; was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 26th January 2026 as an East African Standard.

B10, N40E, 

X00M
_

G/TBT/N/TZA/1282/Add.1 Tanzanie 08. 05. 2026 Addendum
Okapové žlaby a 

příslušenství

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1249: Okapové 

žlaby a příslušenství z PVC-U - Požadavky a zkušební metody byl dne 

26. ledna 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

jako východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1249: 

Eaves gutters and fittings made of PVC-U - Requirements and test 

methods; was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 26th January 2026 as an East African Standard.

B10, N40E, 

X00M
_
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G/TBT/N/UGA/2115/Add.1 Uganda 08. 05. 2026 Addendum
Okapové žlaby a 

příslušenství

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1249: Okapové 

žlaby a příslušenství z PVC-U - Požadavky a zkušební metody byl dne 

26. ledna 2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství 

jako východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1249: 

Eaves gutters and fittings made of PVC-U - Requirements and test 

methods; was adopted by the East African Community Council of 

Ministers on 26th January 2026 as an East African Standard.

B10, N40E, 

X00M
_

G/TBT/N/BDI/384/Add.1 Burundi 08. 05. 2026 Addendum
Vozidla pro požární 

ochranu 

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1133: 2023, 

„Hasičské vozidlo - Specifikace“, první vydání, byl dne 26. ledna 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1133: 

2023, Firefighting vehicle - Specification, First Edition; was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 26 January 

2026 as an East African Standard.

T40T _

G/TBT/N/KEN/1464/Add.1 Keňa 08. 05. 2026 Addendum
Vozidla pro požární 

ochranu 

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1133: 2023, 

„Hasičské vozidlo - Specifikace“, první vydání, byl dne 26. ledna 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1133: 

2023, Firefighting vehicle - Specification, First Edition; was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 26 January 

2026 as an East African Standard.

T40T _

G/TBT/N/RWA/896/Add.1 Rwanda 08. 05. 2026 Addendum
Vozidla pro požární 

ochranu 

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1133: 2023, 

„Hasičské vozidlo - Specifikace“, první vydání, byl dne 26. ledna 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1133: 

2023, Firefighting vehicle - Specification, First Edition; was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 26 January 

2026 as an East African Standard.

T40T _
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G/TBT/N/TZA/998/Add.1 Tanzanie 08. 05. 2026 Addendum
Vozidla pro požární 

ochranu 

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1133: 2023, 

„Hasičské vozidlo - Specifikace“, první vydání, byl dne 26. ledna 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1133: 

2023, Firefighting vehicle - Specification, First Edition; was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 26 January 

2026 as an East African Standard.
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G/TBT/N/UGA/1802/Add.1 Uganda 08. 05. 2026 Addendum
Vozidla pro požární 

ochranu 

Burundi, Keňa, Rwanda, Tanzanie a Uganda by rády informovaly 

členy WTO, že návrh východoafrické normy DEAS 1133: 2023, 

„Hasičské vozidlo - Specifikace“, první vydání, byl dne 26. ledna 

2026 přijat Radou ministrů Východoafrického společenství jako 

východoafrická norma.

Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania and Uganda would like to inform 

WTO Members that the Draft East African Standard; DEAS 1133: 

2023, Firefighting vehicle - Specification, First Edition; was adopted 

by the East African Community Council of Ministers on 26 January 

2026 as an East African Standard.
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